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3. SEJMUTI ZADNIHO KRYTU

Dulezité!
Dejte pozor, abyste si pti odstrafiovani zadniho krytu nezlomili
nehty. Zadni kryt nadmérné neohybejte, abyste ho neposkodili.

i/
4. VLOZENI SIM KARTY

A PAMETOVE KARTY (NEPOVINNA)

1. Nano SIM kartu opatrné zasunte do slotu SIM karty. Zkontro-
lujte, zda jsou kontakty SIM karty otocené doll a zkoseny roh
sméruje nahoru (viz obrazek). Dejte pozor, abyste kontakty na
SIM karté neposkrabali nebo neohnuli. V zafizeni Ize pouzit
pouze nano SIM kartu (4FF). Pfi pouziti nekompatibilni karty,
ktera je silnéjsi nez nano SIM karta, hrozi poskozeni karty, slotu
karty a veskerych dat uloZzenych na karté. Pokud byste méli
problémy s vyjmutim nebo vyménou SIM karty, vytahnéte SIM
kartu tak, Ze na obnaZenou ¢ast karty prilepite lepici pasku a
kartu vytahnete.
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Vstup pro sluchatka
LED indikator
Sluchatko

Hlasitost

Dotykovy displej
Tlacitko Domu
Tlacitko Posledni

Vypinac
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Bezkontaktni
snimac

10. Predni fotoaparat
11. Tlacitko zpét
12. Mikrofon

13. Nabijeci port
Micro USB

14. Konektory nabijecky
15. Tlacitko Fotoaparat
16. Reproduktor
17.Zadni fotoaparat
18. Blesk

19. Sekundarni
mikrofon

20. Tlacitko pro
pfivolani pomoci

2. V ptipadé potieby muzete také vlozit pamétovou kartu. Zkon-
trolujte, zda jsou kontakty pamétové karty otocené dold (viz
obrazek).

Vyjmuti pamétové karty: najdéte malou ryhu na obnazeném
konci pamétové karty. Zasurite nehet do ryhy a opatrné
vytdhnéte pamétovou kartu ven.

Kompatibilni typ karty: microSD, microSDHC, microSDXC

3. Vratte zadni kryt na misto.

1. VYBALENi NOVEHO TELEFONU

Nejprve telefon vybalte z krabice a prohlédnéte zafizeni a
predmeéty, které jsou soucasti doddvky. Proctéte si prirucku a
seznamte se se zafizenim a s jeho zakladnimi funkcemi. Plnou
verzi navodu k poufZiti ziskate na strance www.doro.com/support/
nebo od pracovnikd nasi Zakaznické linky.

¢ Polozky dodavané se zafizenim, stejné jako dostupné prislusen-
stvi, se mohou lisit podle regionu ¢i poskytovatele sluzeb.

e Doddvané polozky jsou navrzeny pouze pro toto zafizeni a
nemusi byt kompatibilni s jinymi zafizenimi.

¢ Vizhled a specifikace zafizeni mdZeme bez predchoziho
oznameni zménit.

e Doplnkové prislusenstvi zakoupite u mistniho prodejce
produktd Doro. NeZ prisluSenstvi zakoupite, ujistéte se, Ze je
kompatibilni s timto zafizenim.

e Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a pfislusenstvi, které byly
schvdleny pro pouZiti s timto modelem. Pfipojeni jiného pfislu-
Senstvi mGze byt nebezpecné a miZe mit za nasledek zruseni
platnosti schvaleni typu a zaruky na telefon.

Obsah baleni
Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici polozky:

e Zafizeni e Sitovy adaptér USB
e Strucny ndvod k pouziti e Stereo sluchatka
e Kabel USB ¢ Nabijecka

5. NABIJENI TELEFONU

Telefon nabijte. Je mozné, Ze pfimo po vybaleni z krabice bude
telefon nabity dost, aby bylo mozné jej zapnout, ale doporucu-
jeme jej pred prvnim pouzitim pIné nabit.

/\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze baterie, nabijecku a prislusenstvi, které byly
schvéleny pro pouziti s timto modelem. Pfipojeni jiného pfislu-
Senstvi mGZe byt nebezpecné a miZe mit za nasledek zruseni
platnosti schvaleni typu a zdruky na telefon.

Zasurite maly konec kabelu USB do nabijeciho portu telefonu a
druhy konec do sitového adaptéru, ktery zapojite do elektrické
zasuvky.

6. ZAPNUTI TELEFONU
Pozor! Je mozné, Ze po zapnuti telefonu bude nutné aktualizovat
instalované aplikace. Aktualizace aplikaci vyZaduje internetové
pripojeni a miZe trvat nékolik minut. Doporucujeme pouZit
pripojeni Wi-Fi. Telefon se miZe béhem aktualizace zpomalit.
Stisknéte a podrite vypinac€, dokud se nerozsviti disple;j.
Pockejte na spusténi telefonu.
V pripadé potreby zadejte PIN kod SIM karty.
Podle ndvodu k nastaveni se pfipojte k Internetu a zahajte pfi-
zpUsobeni nového telefonu.
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5. Prihlaste se pomoci stavajiciho Uuctu Google nebo nastavte
novy ucet.

2. ZACINAME
NeZ zacnete pouZivat novy telefon, pravdépodobné budete
potfebovat:

Nano SIM kartu

Abyste plné vyuZili moZnosti svého nového chytrého telefonu,
musite nainstalovat SIM kartu. SIM karta vdm umozni telefonovat
nebo pouzivat mobilni data a pfipojovat se k rliznym interneto-
vym sluzbam. Vas poskytovatel mobilnich sluzeb vam da kartu a
potrebné kody (PIN kéd a PUK kéd) pri zakoupeni mobilniho tarifu
nebo preplacené SIM karty. Vyberte si vhodny tarif odpovidajici
vasim potrebam ohledné volani a mobilnich dat.

Ucet Google™

Abyste plné vyuZzili moZnosti svého nového chytrého telefonu,
potfebujete ucet Google. Pokud ho jesté nemate, neméjte obavy,
protoZe nastavenim U¢tu budete provedeni pfi prvnim spusténi
telefonu. Je vSak vhodné rozmyslet si uZivatelské jméno a heslo,
protoze budou pouzity pro fadu sluzeb, napfiklad Gmail, YouTube,
Google Maps, Google Drive, Google Photos a dalSi produkty
Google.

Pamétovou kartu (nepovinna)

Od verze Android™ 6.0 si muZete zvolit pamétovou kartu
(microSD) jako rozsitenou interni pamét nebo jako pfenosnou
pamét. Doporucujeme pouzit vysokorychlostni pamétovou kartu,
zvlasté pokud ji pouZijete jako rozsifenou interni pamét.

Pristup k Wi-Fi

Pokud mate k dispozici pfistupovy bod Wi-Fi, vidy je dobré se

k nému pfipojit, aby se snizily poplatky za data a pfipadné také
zvysila rychlost prenosu dat.

7. HARDWAROVY REBOOT

Zafizeni je vybaveno interni baterii a tudiZ nelze hardware
rebootovat vyjmutim baterie. Pokud potfebujete rebootovat
hardware v pfipadé, Ze zafizeni se zablokovalo a prestalo
reagovat, provedte reboot soucasnym stisknutim a podrzenim
vypinace a tlacitka pro zvySeni hlasitosti na déle nez 10 sekund.
Po rebootu se zafizeni automaticky restartuje.



BEZPEENOSTNi POKYNY
/\ UPOZORNEN(

Pfistroj a prislusenstvi mohou obsahovat malé ¢asti. Uchovévejte veskerd zafizeni mimo dosah malych
déti. Sitovy adaptér odpojuje produkt od el. sité. El. zdsuvka musi byt blizko zaFizeni a snadno pfistupna.

Sitové sluzby a poplatky

Toto zafizeni je schvéleno pro pouZiti v sitich 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800) MHz /

WCDMA 1 (2100), 2 (1900), 5 (850), 8 (900) MHz / GSM 850, 900, 1800, 1900 MHz. K pouZiti zafizeni si musite
predplatit sluzby u poskytovatele sluzeb.

PoutZiti sitovych sluzeb mize znamenat poplatky za prenos dat. Nékteré funkce produktu vyzaduji podporu ze
sité a pravdépodobné si je budete muset predplatit.

Provozni prostredi

Dodrzujte pravidla a zakony platné v misté, kde se nachazite, a vidy vypnéte pfistroj na mistech, kde je jeho
pouZiti zakazdno nebo kde muze zplsobit ruseni ¢i nebezpedi. Pfistroj pouzivejte pouze v jeho normalni
provozni pozici.

Neékteré ¢asti pristroje jsou magnetické. PFistroj mlze pfitahovat kovové objekty. Nenoste v blizkosti pfistroje
kreditni karty nebo magnetickd média. Mohlo by dojit k vymazani informaci, které jsou na nich uloZeny.
Wi-Fi (WLAN)

Toto zafizeni je mozné provozovat ve vSech evropskych zemich.

Pasmo 5150-5350 MHz je v nasledujicich zemich omezeno pouze k pouZiti v interiéru.
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Lékarské pristroje

Pouzivani zafizeni vysilajicich radiové signaly, napt. mobilnich telefon(, méze rusit

nedostate¢né chranéné lékafské pristroje. Pokud mate pochyby, zda je pfistroj adekvatné chranén proti
externim radiovym signdlim, nebo mate néjaké dotazy, obratte se na |ékafe nebo na vyrobce pfistroje. Pokud
jsou ve zdravotnickych zafizenich vyvésena upozornéni, ze mate béhem pobytu v zafizeni pfistroj vypnout,
vypnéte ho. V nemocnicich a zdravotnickych zafizenich se nékdy pouzivaji zafizeni, kterd mohou byt citliva na
externi radiové signaly.

Implantované |ékarské pfistroje

Potencidlnimu ruseni Ize nejlépe predejit dodrzovanim doporuéené vzdalenosti bezdratovych zafizeni od
implantovanych lékafskych pfistroja, kterd dle ddaji vyrobc lékafskych pfistrojd ¢ini 15 cm.

Osoby, které tyto pfistroje pouzivaji, by mély:

o vidy pouzivat bezdratova zafizeni v bezpeéné vzdalenosti 15 cm od Iékafského pfistroje,

* nemély pfenaset telefon v ndprsni kapse,

e drZet bezdratové zafizeni u ucha na strané téla, kde nemaji implantovany zadny lékafsky pfistroj.

Pokud mate divod domnivat se, Ze dochdzi k rusenti, telefon neprodlené vypnéte. Mate-li jakékoli otazky
tykajici se pouzivani vaseho bezdratového zafizeni a jeho vlivli na implantované |ékarské pfistroje, konzultujte
je prosim s vasim poskytovatelem zdravotnickych sluzeb.

Copyright© 2017 Doro AB. VSechna prava vyhrazena.

Bluetooth® je registrovand ochrannd znamka spolecnosti Bluetooth SIG, inc.

Wi-Fi je registrovana ochrannd zndmka spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Google, Android, YouTube jsou ochranné znamky spole¢nosti Google, Inc.

Ostatni ndzvy produktu a spoleénosti uvedené v tomto dokumentu mohou byt ochrannymi znamkami ve
vlastnictvi pfisludnych majitelt.

Veskera zde vyslovné neudélend prava jsou vyhrazena. Veskeré ostatni ochranné znamky jsou vlastnictvim
prislusnych majiteld.

Obsah tohoto dokumentu je uzivateli predlozen ,jak stoji a lezi”. S vyjimkou pfipadd, kdy tak vyzaduje platna
pravni Gprava, nejsou ve smyslu piesnosti, spolehlivosti nebo obsahu tohoto dokumentu poskytovany zadné
vyslovné ani pfedpokladané zaruky, véetné, avsak nikoli s omezenim na, zaruky prodejnosti nebo vhodnosti k
danému ucelu. Spole¢nost Doro si vyhrazuje pravo revidovat nebo zcela zrusit platnost tohoto dokumentu bez
predchoziho upozornéni.

V maximalnim rozsahu umoznéném platnym pravem nenese spole¢nost Doro ani ostatni entity udélujici
licence odpovédnost za ztratu dat nebo pfijmu, ani za zddné mimoradné, nahodné vzniklé, nasledné nebo
nepiimé skody, bez ohledu na jejich pficiny.

Spole¢nost Doro neposkytuje zaruku ani nepfijima odpovédnost za funkénost, obsah nebo podporu koncovych
uzivatel( aplikaci tfetich stran, které ve svém zafizeni vyuzivate. Pouzivanim aplikace vyjadfujete svou
obeznamenost se skuteénosti, Ze aplikace je dodavéana ,tak jak je“. Spole¢nost Doro necini zadna prohlaseni,
neposkytuje zadné zaruky, ani nepfijimd odpovédnost za funkénost, obsah, nebo podporu koncovych uzivatell
aplikaci tfetich stran, které ve svém zafizeni pouzivate.

Autorska prava k obsahu

Neopravnéné kopirovani materidlt chranénych autorskym pravem je v rozporu s ustanovenimi zékonl o
dusevnim vlastnictvi, platnych ve Spojenych statech a dalSich zemich. Toto zafizeni je uréeno vyhradné ke
kopirovani materidlt, které nejsou chranény autorskym pravem, materialQ, k nimz méte autorska prava, nebo
materiald, jejichz kopirovani vdm bylo v souladu s platnym prdvem umoznéno. V pripadé jakychkoli nejasnosti
ohledné prav ke kopirovanému materidlu se prosim obratte na svého pravniho zastupce.

Licence k softwaru typu open source

Mate narok obdrzet kopii zdrojového kédu softwaru podléhajiciho licenci open source, jeZ vés opraviuje

k obdrzeni zdrojového kédu softwaru (napf. GPL nebo LGPL) na odpovidajicim médiu za spravni poplatek
pokryvajici naklady spole¢nosti Doro AB na distribuci a pofizeni takového média. Pozadavek zaslete na adresu
spolegnosti Doro AB, Open Source Software Operations, Magistratsvagen 10, SE 226 43 Lund, Svédsko. Aby byl
takovy poZadavek platny, musi byt u¢inén do tfi (3) let od data distribuce tohoto vyrobku spole¢nosti Doro AB
nebo v dobé (v pfipadé kédu podléhajiciho licenci GPL v3), kdy spole¢nost Doro AB nabizi nahradni dily nebo
zdkaznickou podporu pro dany model vyrobku.

Potencialné vybusna prostredi

Vzidy vypinejte pfistroj v potencialné vybusnych prostorech. DodrZujte zde vSechna nafizeni a prikazy. Mezi
potencialné vybusna prostredi patfi prostory, ve kterych je vdm normalné doporuceno vypnout motor vozu.
Jiskfeni v takovychto prostorech muze zpGsobit vybuch nebo poZar, pfi kterych hrozi nebezpeéi poranéni nebo
umrti osob.

Pfistroj vypnéte u Cerpacich stanic a na dalSich mistech, kde jsou stojany pro cerpani paliva a opravny
automobilt.

Dodrzujte omezeni pro pouzivani radiovych zafizeni ve skladech pohonnych hmot, skladech paliv a prodejnich
prostorech, v chemickych tovarnach nebo v mistech, kde se provadi trhaci prace.

Potencidlné vybusna prostiedi jsou Casto, ale ne vzdy, viditelné oznacena. Patii mezi né: podpalubi lodi,
prostory pro pievazeni nebo ukladani chemikalii, vozidla pouzivajici kapalna paliva (napf. propan a butan) a
prostory, kde je v atmosféfe zvy$ena koncentrace chemikalii nebo malych &astic napfiklad zrnek, prachu nebo
kovovych ¢astedek.

Lithium-polymerova baterie
Tento vyrobek obsahuje lithium-polymerovou baterii. Pfi nespravné manipulaci s baterii hrozi nebezpeéi
pozéru a popalenin.

/A VAROVANI

V pfipadé nespravného vloZeni baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Abyste zmensili riziko vzniku pozaru nebo
popélenin, baterii nerozebirejte, nedrtte, nepropichujte, nezkratujte jeji kontakty, nevystavujte ji teplotdm
nad 60 °C (140 °F) a nelikvidujte ji v ohni nebo ve vodé. Nenabijejte baterii bez dozoru. PouZité baterie
recyklujte nebo zlikvidujte dle mistnich predpisti nebo dle pokynti v referen¢ni ptirucce k produktu.

Vyjmuti/vyména baterie

e Chcete-li vyjmout/vyménit baterii, obratte se na autorizované servisni stiedisko. Aktudlni informace
naleznete na adrese www.doro.com.

* V zajmu vlastni bezpeénosti se nepokousejte o vyjmuti baterie. V pfipadé nespravného vyjmuti baterie
muze dojit k poskozeni baterie i zafizeni, zranéni a/nebo k tomu, Ze zpUsobite, Ze zafizeni nadale nebude
bezpeéné.

e Spoleénost Doro nepfijima odpovédnost za skody ani ztraty plynouci z nedodrzeni téchto varovéni a
pokyna.

Chrarite si sluch
Zafizeni bylo testovano a vyhovuje pozadavkim na hladinu akustického tlaku stanovenym v norméach
EN 50332-1 nebo EN 50332-2.

/A VAROVANI
j Nadmérné vystaveni hlasitému zvuku maze poskodit sluch. Vystaveni hlasitému zvuku pfi fizeni

vozidla muZe odvést vasi pozornost a mize dojit k nehodé. P¥i pouzivani sluchatek poslouchejte
pfi mirné hlasitosti a nedrzte zatizeni blizko ucha, kdyz pouzivate reproduktor.

Tisfova volani
DULEZITE!
Mobilni telefony pouzivaji radiové signaly, bezdratové a pozemni telefonni sité a uzivatelem programované

funkce. Z tohoto divodu neni mozné zarucit spojeni za viech okolnosti. Pro nezbytnou komunikaci, jako
napfiklad v pfipadé Iékafské pohotovosti, byste nikdy neméli spoléhat pouze na mobilni telefon.

KOMPATIBILITA'S NASLOUCHATKY

Pozor! Aby byla zajisténa kompatibilita s naslouchétky, vypnéte pfipojeni Bluetooth.

Tento telefon je kompatibilni s naslouchatky. Kompatibilita s naslouchatky nezarucuje, Ze konkrétni

naslouchétko bude fungovat s konkrétnim telefonem. Mobilni telefony obsahuji radiové vysilace, které mohou

naslouchdtko rusit. Tento telefon byl testovén pro pouZiti s naslouchatky, pro nékteré bezdratové technologie,

které pouziva, ale mohou existovat novéjsi bezdratové technologie, které dosud nebyly pro pouziti s

naslouchdtky testovany. Chcete-li se ujistit, Ze konkrétni naslouchdtko bude s timto telefonem fungovat,

vyzkousejte je dohromady pred nédkupem telefonu.

Norma pro kompatibilitu s naslouchatky obsahuje dva typy oznaceni:

* M: Pokud chcete pouzivat naslouchatko v tomto rezimu, ujistéte se, Ze je nastavené do rezimu M, neboli
rezimu akustické vazby, a umistéte pfijimac telefonu do blizkosti integrovaného mikrofonu naslouchétka.
Abyste dosahli nejlepsich vysledkd, vyzkousejte telefon v riznych pozicich viéi naslouchatku — napfiklad
umisténim pfijimace kousek nad ucho mlzete dosahnout lepsiho vykonu u naslouchatek, ktera maji
mikrofon umistény za uchem.

* T:Pokud chcete pouzivat naslouchatko v tomto rezimu, ujistéte se, Ze je nastavené do rezimu T, neboli
rezimu civkové vazby (ne viechna naslouchétka jsou vybavena timto rezimem). Abyste doséhli nejlepsich
vysledkd, vyzkousejte telefon v riznych pozicich viéi naslouchatku — napfiklad umisténim pfijimace kousek
pod ucho nebo pfed néj mizete dosdhnout lepsiho vykonu.

Zafizeni splfiuje ohodnoceni M3/T3.

SPECIFICKA MIRA ABSORPCE (SAR)

Pfistroj vyhovuje platnym mezindrodnim pozadavkim na vystaveni radiovym vindm. Toto mobilni zafizeni

je vysila¢ a pfijimac radiovych vin. Je navrzeno tak, aby nepfekracovalo emisni limity pro pisobeni energie
radiovych vin (elmg. poli rédiové frekvence) doporuéené mezinarodnimi predpisy vydanymi nezévislou
organizaci ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

Pfedpisy pro expozici radiovym vinam pouZivaji mérnou jednotku zndmkou jako Specifickd mira absorpce
(Specific Absorption Rate — SAR). Limit SAR pro mobilni zafizeni je primérné 2 W/kg na 10 g tkané a zahrnuje
znaénou bezpecnostni rezervu, aby byla zajisténa bezpecnost veskerych osob bez ohledu na jejich vék a
zdravotni stav.

Zkousky SAR se provadéji za vyuziti béznych provoznich poloh pfi vysilani za nejvyssiho vykonu zafizeni ve
vsech zkousenych frekvenénich pasmech. Nejvyssi hodnoty SAR dle smérnic ICNIRP tohoto modelu zafizeni
Cini:

SAR v oblasti hlavy: 0,57 W/kg

SAR v oblasti téla: 1,19 W/kg

PFi normalnim pouZivani jsou hodnoty SAR pro toto zafizeni obvykle vyrazné nizsi, nez jsou vyse uvedené
hodnoty. Je to zplsobeno tim, Ze za G¢elem zajisténi efektivity systému a minimalizace rudeni v siti je vystupni
vystupni vykon zafizeni, tim nizsi je hodnota SAR.

Toto zafizeni spliiuje smérnice pro plsobeni radiového zéfeni, kdyZ je pouZivano u hlavy, nebo kdy? je od

téla vzdaleno nejméné 0,5 cm. Pokud nosite zafizeni blizko téla v pouzdfe, v pouzdie na opasek nebo v jiném
drzaku, nemély by obsahovat zadny kov a vyrobek by mél byt od téla minimélné ve vySe uvedené vzdalenosti.
Svétova zdravotnickd organizace (WHO) uvadi, ze podle sou¢asnych védeckych poznatk( neni nutné podnikat
pfi pouzivani mobilnich zafizeni Zzadna specialni opatfeni. Pokud mate zajem o snizeni expozice, doporucuje
omezit poutZiti zafizeni nebo pouzivat sadu handsfree, aby bylo zafizeni dale od hlavy a téla.

Funkce zaloZené na GPS/zjisténi polohy

Nékteré produkty poskytuji funkce zaloZzené na GPS/zjisténi polohy. Funkce zjisténi polohy je poskytovéana
tak jak je“. Nejsou poskytovany zadné zéruky ani prohlaseni tykajici se presnosti takovych informaci o poloze.
Pouzivéni informaci zaloZenych na poloze nemusi byt poskytovdno nepretrzité a nemusi byt bezchybné, a
muzZe byt dale zavislé na dostupnosti sluzeb sité.

V nékterych prostiedich, napfiklad uvnité budov nebo v oblastech pfilehlych k budovam, maze byt funkce
omezena nebo zcela vyloucena.

/A VAROVAN(

Nepouzivejte funkci GPS zplsobem, ktery by vas béhem fizeni rozptyloval.

Dopravni prostredky

Rédiové signdly mohou ovlivnit nespravné instalované nebo nedtisledné stinéné elektronické systémy
motorovych vozidel (napf. elektronické systémy vstfikovani paliva, elektronické protiskluzové a protiblokovaci
systémy brzd, elektronické tempomaty a systémy airbagti). Podrobnéjsi informace ziskate od vyrobce (&i jeho
zastoupeni) vaseho vozu nebo libovolného pfislusenstvi, které bylo do vozu pfidano.

Neukladejte ani neprevézejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybuiné materialy ve stejném prostoru, ve kterém
je uloZen pfistroj, jeho ¢asti nebo pfislusenstvi. U vozidel vybavenych airbagy si uvédomte, Ze airbagy se
nafukuji znacnou silou.

Neumistujte zddné pfedméty, véetné instalovaného nebo pfenosného radiového pfislusenstvi, na kryty
airbag( ani do prostoru, do kterého se airbagy v pfipadé narazu aktivuji. Pokud je bezdratové pfisludenstvi
ve vozidle nespravné instalovéno a dojde k aktivaci airbagu, muze dojit k vaZnému poranéni osob.

PouZivani pfistroje pfi letu je zakdzano. Pred vstupem do letadla pfistroj vypnéte. PouZiti bezdratovych
telekomunikaénich pfistroji v letadle muze byt pro provoz letadla nebezpeéné a mlze narusit bezdratovou
komunikaci. Mze byt rovnéz nezdkonné.

Ochrana osobnich dat

Chrarite sva osobni data a zabrante uniku nebo zneuziti citlivych informaci:

e Pfi pouzivani zafizeni zalohujte dulezita data.

o Pfi likvidaci zafizeni vytvorte zalohu viech dat a potom obnovte vychozi nastaveni zafizeni, abyste zabranili
zneuziti osobnich informaci.

e Pfistahovani aplikaci se peclivé si prectéte informace na obrazovce tykajici se svoleni. Budte zvlasté
obezfetni u aplikaci, které maji pfistup k mnoha funkcim nebo k vyznamnému objemu vasich osobnich
informaci.

¢ Pravidelné kontrolujte své uéty ohledné neopravnéného nebo podezielého pouziti. Pokud zjistite jakoukoli
znamku zneuZiti vasich osobnich informaci, obratte se na poskytovatele sluZeb a poZadejte ho, aby
informace o Uctu odstranil nebo zménil.

eV pfipadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zméite hesla k u¢tlim, abyste chranili své osobni informace.

¢ Nepouzivejte aplikace z nezndmych zdroji a zafizeni zamykejte pomoci znaku, hesla nebo PIN kédu.

Malware a viry

Abyste chranili zafizeni pfed malwarem a viry, dodrzujte nasledujici pravidla tykajici se pouzivani zafizeni.
Nedodrzeni téchto pravidel mize mit za nasledek poskozeni nebo ztratu dat, kterd nemusi byt kryta zarukou.
¢ Nestahujte neznamé aplikace.

¢ Nenavstévujte nedivéryhodné webové stranky.

e Odstrarite podezielé zpravy nebo e-maily od neznamych odesilateld.

¢ Nastavte heslo a pravidelné ho mérite.

Deaktivujte bezdratové funkce, napf. Bluetooth, kdyz je nepouzivate.

Pokud se zafizeni nechovd normalné, spustte antivirovy program a zkontrolujte, zda nedo$lo k nakazeni
virem.

Spustte antivirovy program v zafizeni pfedtim, neZ spustite nové stazené aplikace a soubory.
Neupravujte nastaveni registru a nemérite operacni systém zafizeni.

SPRAVNA LIKVIDACE PRODUKTU
(Odpadni elektricka a elektronicka zatizeni)

E\/ (Plati ve v3ech zemich se systémy t¥idéni odpadui.)

—

Toto oznaceni na produktu, prislusenstvi nebo ndvodu oznacuje, Ze produkt a jeho elektronické pfislusenstvi
(napt. nabije¢ka, sluchatka s mikrofonem, kabel USB) nesmi byt likvidovano spoleéné s béznym domovnim
odpadem. Aby se zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi nekontrolovanou
likvidaci odpadu, oddélte tyto polozky od jinych typt odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste podpofili
opakované vyuziti materidlnich zdroja.

Domdci uZivatelé by se méli obratit bud na prodejce, u kterého produkt zakoupili, nebo na mistni organy,
kde ziskaji informace, kde a jak mohou tyto polozky odevzdat k ekologické recyklaci. Komercni uzivatelé by
se méli obratit na svého dodavatele a fidit se smluvnimi podminkami kupni smlouvy. Tento produkt a jeho
elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovany spolecné s jinymi komer¢nimi odpady. Produkt spliuje
pozadavky smérnice RoHS.

SPRAVNA LIKVIDACE BATERIi V PRODUKTU
t , (Plati ve vSech zemich se systémy tfidéni odpadd.)

Oznaceni na baterii, ndvodu nebo obalu oznacuje, Ze baterie v tomto produktu nesmi byt likvidovana spole¢né
s béznym domovnim odpadem. V pfipadé, Ze jsou pouZzity, oznacuji chemické symboly Hg, Cd nebo Pb, Ze
baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo ve vétsim mnoZstvi neZ je dana referenéni Grovef ve Smérnici

EU 2006/66. Pokud by baterie nebyly Fadné zlikvidovany, mohly by tyto latky poskodit lidské zdravi nebo
Zivotni prostfedi. Aby se chranily pfirodni zdroje a podporovalo se opakované vyuZiti material(, oddélte
baterie od jinych typ( odpadu a recyklujte je prostiednictvim mistniho systému bezplatného sbéru baterii.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Doro timto prohlasuje, ze vysokofrekvenéni zafizeni typu DSB-0090 (Doro 8040) je ve shodé se
smérnicemi: 2014/53/EU a 2011/65/EU. PIny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici adrese na
internetu: www.doro.com/dofc.

PECE A UDRZBA

Tento pfistroj je technicky vyspélym vyrobkem a je tfeba s nim zachazet s maximalni moZnou péci. Zanedbani

péce a udrzby mlzZe znamenat ukonceni platnosti zaruky.

e Chrarite pfistroj pfed vihkosti. Dést, snih, vihkost a viechny typy kapalin mohou obsahovat latky, které
zplisobuji korozi elektronickych obvodd. Pokud pfistroj navlhne, ihned ho vypnéte, vyjméte baterii a nez ji
do pfistroje vratite, nechte ho tplné vyschnout.

¢ NepouZivejte a neuchovdvejte pfistroj v prasném a necistém prostiedi. Mohlo by dojit k poskozeni
pohyblivych a elektronickych komponent pfistroje.

¢ Nenechdvejte pfistroj na horkych mistech. Vysoké teploty mohou zkratit Zivotnost elektronickych
komponent, poskodit baterie a zdeformovat nebo roztavit nékteré plastové ¢asti.

¢ Nenechdvejte pfistroj na chladnych mistech. Po ohfati pfistroje na normalni teplotu by mohlo uvnitf
pfistroje dojit ke kondenzaci, ktera by poskodila elektronické obvody.

¢ Neotevirejte pfistroj jinak, neZ je uvedeno v tomto ndvodu.

e Zabrarite padu pfistroje z vysky a s pfistrojem netfeste. Pfi hrubém zachazeni by mohlo dojit k poskozeni
obvodU a pfesnych mechanizm0.

¢ Necistéte pristroj agresivnimi chemikaliemi.

¢ Telefon nerozebirejte, neotevirejte ndsilim, neohybejte, nedeformujte, nepropichujte, ani neodlamujte
jeho soucasti.

¢ Neprovadéjte Upravy baterie a nepokousejte se do ni vkladat cizi predméty. Baterii nepotapéjte,
nevystavujte pisobeni vody, ani jinych kapalin, ohné, vybuchu, ani dal3ich kodlivych vliva.

* PouZivejte pouze baterie uréené pro dané zafizeni.

* PouZivejte pouze baterie a nabijeci systémy schvélené pro provoz dle IEEE-Std-1725. PouZiti neschvalené
baterie nebo nabije¢ky mize zplsobit pozdr, vybuch, tnik $kodlivych latek nebo jina nebezpedi.

* Baterii nezkratujte a pfedchazejte kontaktu vodivych kovovych pfedmétd s termindly baterie.

* Pfivyméné baterie dbejte na to, aby novd baterie byla schvdlena pro pouZiti s danym zafizenim dle
IEEE-Std-1725. PouZiti neschvalené baterie nebo nabije¢ky mlze zpUsobit pozar, vybuch, dnik skodlivych
latek nebo jind nebezpedi.

¢ Opottebené baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.

o Déti smi baterie pouZzivat, pouze pokud jsou pod dohledem dospélych.

e Nespravné pouziti baterie muze zpUsobit pozdr, vybuch nebo jiné nebezpedi.

V navodu k poutZiti hostitelskych zafizeni vybavenych USB portem, ktery slouzi také jako zdroj pro nabijen,

musi byt uvedeno prohld3eni o moznosti pfipojovat zafizeni vyhradné k adaptérim certifikovanym CTIA,

vyrobkiim oznagenym logem USB-IF, nebo vyrobkdm, u nichZ byl kompletné proveden program shodnosti

USB-IF.

Tato doporudeni plati pro pFistroj, baterii, sitovy adaptér a ostatni pfisludenstvi. Pokud telefon nefunguje

spravné, pozadejte o servis v misté nakupu. Nezapomeiite s sebou vzit doklad o zaplaceni nebo kopii faktury.

ZARUKA

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku na dobu 24 mésicl a na originalni pfislusenstvi dodavané spolu

se zafizenim (napf. baterii, nabijecku, stolni nabije¢ku nebo sadu handsfree) na dobu 12 mésicl od data
zakoupeni. V pFipadé, Ze se béhem této doby objevi zévada, obratte se na svého prodejce. Pfi jakékoli opravé
nebo Zadosti o odbornou pomoc v pritbéhu zérucni doby je tfeba predlozit doklad o ndkupu.

Tato zéruka se nevztahuje na zavady zpUsobené nestastnou ndhodou nebo podobnou néhodnou udalosti
nebo poskozenim, vniknutim tekutiny, nedbalosti, nespravnym pouzitim, nepfiméfenou udrzbou nebo jinou
nepfimérenou aktivitou za strany uZivatele. Déle se tato zaruka nevztahuje na zévady zptsobené boufkou

¢i jinymi vykyvy napéti v elektrické siti. Jako preventivni opatieni doporucujeme nabijecku béhem bourky
odpojit.

Jedna se o dobrovolnou zaruku poskytovanou vyrobcem a prava z ni vyplyvajici mate nad ramec zakonnych
prav koncovych uzivatel(, kterd ji nejsou nijak dotéena.

PouZitim jinych neZ originalnich baterii DORO pozbyva tato zaruka platnost.

TECHNICKE UDAIJE

Pasma sité (MHz) [maximalni vyso-
kofrekvenéni vykon/dBm]:

2G GSM 850 [33], 900 [33], 1800 [30], 1900 [30]
3G UMTS 1(2100) [24], 2 (1900) [24], 5 (850] [24], 8 (900) [24]
4G LTE FDD

1(2100) [24], 3 (1800) [24], 7 (2600) [24], 8 (900) [24], 20 (800) [24]

IEEE 802.11 b/g/n, (2412 - 2472) [19]
IEEE 802.11 a/n, (4915 - 5835) [18]

4,0 (2402 - 2480) [10]

Wi-Fi, pasmo (MHz)
[maximalni vykon pfenosu, dBm]:

Bluetooth, verze (MHz)
[maximalni vykon pfenosu, dBm]:

Prijimac GPS: Kategorie 3
Android 7 Nougat
Nano-SIM (4FF)

Operacni systém:

Velikost SIM karty

Rozméry: 149 mm x 70 mm x 10 mm
Hmotnost: 164 g (v¢etné baterie)
Baterie: 3,8V /2920 mAh Li-Po baterie

Format obrazka: BMP, GIF, JPG, PNG
MP4, 3GP, WEBM, MKV

WAV, AMR, MIDI, MP3, AAC

Formét videa:

Formdt zvuku:

Rozliseni hlavniho fotoaparatu: 8 MP
Rozliseni predniho fotoaparatu: 1,9 MP
Pfiblizeni digitalni kamery: 4ax
Displej: Velikost 5”
Rozliseni 720 x 1280
Barevnd hloubka 16 M
RAM: 2GB
Interni pamét: 16 GB
Externi pamét MicroSD, microSDHC, max. 32 GB
Snimace: Akcelerometr, svételné ¢idlo, ¢idlo pfiblizeni, kompas
Provozni teplota okoli: Min.: 0 °C (32 °F)
Max.: 40 °C (104 °F)
Teplota okoli pfi nabijeni: Min.: 0°C (32 °F)
Max.: 40 °C (104 °F)
Teplota pro skladovani: Min.: -20 °C (-4 °F)

Max.: 60 °C (140 °F)

www.doro.com C E



